


Please name the ISSP module which the documentation refers to (e.g., “Health and Health
Care / 1ISSP2011”):

| “RELIGION?” -1V / ISSP 2018

Please name your country:

| Russia
SEX - Sex of respondent
National Language English-TFranslation
Question no. | S1. MOJI PECHOHAEHTA 1.Respondent’s,sex
and text
Codes/ 1. Myxckoit 1. male
Categories 2. JKEHCKHI 2. female
Interviewer | Bompoc He 3amaBaiiTe, OTMETHTE An,interviewer is required to mark an
Instruction CaMOCTOSITEIBHO. eligible code but not to read a question.
Translation
Note
Note

Construction/Recoding:

Country Variable Codes (in translation) = SEX
If (s1=1) 1. Male
If (s1=2) 2. Female
No code 9. No answer
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BIRTH — Year of birth

This question can be asked as an alternative to asking about AGE. If BIRTH is not asked
directly, it must be computed by DATEYR ‘year of interview’ minus AGE °‘age of
respondent’.

National Language English Translation

Question no. | DO. B kakom roxy Ber poaniuce? DO.Year of birth
and text ———

Codes/
Categories

Interviewer - -
Instruction

Translation | —
Note

Note —

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and “missing®codes only, replace terms in
[square brackets] with real numbers)

Country Variable Codes/Construction Rules =2BIRTH
Construction
Codes [MIN BIRTH] 1932 [MIN BIRTH] 1932
[HIGH BIRTH] 2001 [HIGH BIRTH] 2001
No code 9999. No answer

Optional: Recoding.Syntax
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AGE - Age of respondent

This question can be asked as an alternative to asking about BIRTH. If AGE is not asked
directly, it must be computed by DATEYR ‘year of interview’ minus BIRTH ‘year of

birth’.
National Language English Translation
Question no. | S2. CKOJIbKO JIET BAM S2. How old are you?
UCIHOJHUJIOCH?
and text
Codes/ MOJIHBIX JIET years
Categories
Interviewer | 3amumuTe umcno mommbix Jer (¢ 18 | Number of years (187 years old and
Instruction JIET) older)
Translation | —
Note
Note —

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and “missing®codes only, replace terms in
[square brackets] with real numbers)

Country Variable Codes/Construction Rules =2>AGE
Construction
Codes [MIN AGE] 18 [MIN AGE]
[HIGH AGE] 86 [HIGH AGE]
No code 999. No answer

Optional: Recoding.Syntax
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EDUCYRS - Education I: years of schooling

National Language

English Translation

QUESTION | S3A CKOJbKO JIET, B IEJIOM, BBl | S3A. How many years (full-time
NO. AND YUHJIMCBH BO BCEX YYEBHbBIX equivalent) have you been in formal
TEXT 3ABEJEHUAX, B TOM HACJIE B education? Include all primary and
ggﬁi}fﬁ%ﬁ%ﬁ%ffymx IIE secondary schooling, university and
, i ;
Bt IPOXOIN OBVUEIE A | £ BRSO SO
MOCTOSAHHOU OCHOBE, CYUUTASA | . :
MPO®ECCHOHAIBHBIE KYPCBI include repeated years. If you are
NJIN KYPCHI IOBBILLIEHUSA currently in education, count the
KBAJU®UKALIUU, HE BKJIIOYAS number of years you have completed so
HOBTOPSIIOUIUECSI TOJA? ECJIU far.
CEMYAC Bbl YYUTECH, TO
YKAXKUTE OBIIEE KOJTUYECTBO
JIET, KOTOPBIE Bbl YKE
OTYUYMJIUCH (B OTOM U
NPEABIAYIIUX YYEBHBIX
3ABEJIEHUSX)?
Codes/ JIeT years
Categories 88 ourmansHO HUTIE HE yuryIcs (- 88 have never been in formal education
J1aCh)
Interviewer | 3amuImmTe OTBET YHCIOM Please enter number of years
Instruction
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Country Variable Codes/Construction Rules

= EDUCYRS

If (S3A=88) 0. No formal schooling, no years at
school
If (S3A=1) One year
If (S3A=21) 21 years
No code 98. Don’t know
No code 99. No answer

Optional: Recoding Syntax
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nat_DEGR - Country-specific highest completed degree of education

National Language

English Translation

Question no. | S3. BAIIIE OGPA3OBAHUE? 3. What is the highest level of
and text education that you have attained?
Codes/ 1 HavansHoe nin Hioke (He Primary school or less
Categories | 3axoHueHa HeMoONHAsA CPETHSAS
1TKOJ1a)
2 Henonnas cpenssist mkosa (7-8, Incomplete secondary (7-9 years of
ceifuac 9 KJ1accoB) school)
3 TITY, komnemxk Ha 6ase nermonnoi | Trade school, intermediatesschool
CpeaHEeN IKOJIbI
4 Cpennss mkoda (10, ceituac 11 High secondary school, completed
KJIaCCOB) (10-11 years of school)
S TITY nHa Ga3e cpeiHEl MIKOJIBI Trade school,” high / secondary
completed
6 CpenHee crieraibHOe Technical secondary school (college,
o0pa3oBaHue (TEXHUKYM) technikum)
7 HesakonueHHOE BbICIIEe (HE Higher education incomplete
MeHee 3-X KYpCOB By3a)
8 BrlIcuiee: cieuanuTeT Wik Higher education completed,
OakanaBpuat university degree
9 Beiciiee: MarucTparypa;BTopoe Two diplomas of higher educ
(TpeTbe H T.11.) BhICLICE completed, postgrad or postdoc
o0OpasoBaHue,
Interviewer | (noxascume _KAPTOYKY. 0, ooun | Please, show the CARD 0
Instruction omeem)
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country. Variable Codes/Construction Rules

= nat DEGR

1f(S3=1)

I (S3=2)

If (S3=3)

If (S3=4)

If (S3=5)

If (S3=6)

If (S3=7)

I (S3=8)

If (S3=9)

No code

9. No answer
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DEGREE - R: Education Il: categories

National Language

English Translation

Question no. | S3. BAIIIE OBPA3OBAHUE? 3. What is the highest level of
and text education that you have attained?
Codes/ 1 HavansHoe nin Hioke (He Primary school or less
Categories | 3axoHueHa HeMoONHAsA CPETHSAS
1TKOJ1a)
2 Henonnas cpenssist mkosa (7-8, Incomplete secondary (7-9 years of
ceifuac 9 KJ1accoB) school)
3 TITY, komnemxk Ha 6a3e nermonnoi | Trade school, intermediate sehool
CpeaHEeN IKOJIbI
4 Cpenunsist mkona (10, ceituac 11 High secondary school completed
KJIaCCOB) (10-11 years of school)
S TITY nHa Ga3e cpeiHEl MIKOJIBI Trade schooly, “high | secondary
completed
6 CpenHee crieraibHOe Technical secondary school (college,
o0pa3oBaHue (TEXHUKYM) technikum)
7 HesakonueHHOE BbICIIEe (HE Higher edueation incomplete
MeHee 3-X KYpCOB By3a)
8 BrIciiee: cienquauTeT WK Higher education completed,
OakanaBpuaT university degree graduated
9 Beiciiee: MarucTparypa, BTOpoe Two diplomas of higher educ
(TpeTbe H T.11.) BBICIIICE completed, postgrad or postdoc
o0OpasoBaHue,
Interviewer | (noxkascume KAPTOYKY. 04 ooun | Please, show the CARD 0
Instruction omeem)
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country:Variable Codes/Construction Rules

=2 DEGREE

If (S3A=88)

0. No formal education

If (S8=1)

1. Primary school

I(S3= 2)1+(53=3)

2. Lower secondary (secondary
completed does not allow entry to
university: obligatory school)

If (S3= 4) |(S3=7)

3. Upper secondary (programs that
allow entry to university)

I |(S3=5)

4. Post secondary, non-tertiary (other
upper secondary programs toward
labour market or technical formation)

If (S3= 6) [ (S3=8)

5. Lower level tertiary, first stage (also
technical schools at a tertiary level)

If (S3=9)

6. Upper level tertiary (Master, Dr.)

No code

9. No answer
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WORK - Currently, formerly, or never in paid work

National Language

English Translation

Question no. | D4. ECTb JIN'Y BAC B HACTOALIEE | D4. DO YOU HAVE A PAID WORK
And text BPEMSI OIL/IAYUBAEMASI PABOTA | (INCLUDING WORK AS EMPLOYEE
(AEKPETHBIU OTITYCK, OTIIYCK FOR PRIVATE PERSON OR OWN
IO ¥XOoAay 3A PEBEHKOM); A BUSINESS, AND ALSO MATERNITY
ECJIA HET - PABOTAJIN JIX Bbl HA LEAVE OR CHILD REARING
OIINTAYNBAEMOMU PABOTE PAHEE LEAVE)? AND IF NO - HAVE YOU
HNJIN Bbl HUKOI'JA HE PABOTAJIN? | EVER HAD PAID WORK IN THE
PAST OR YOU’VE NEVER HAD PAID
WORK?
Codes/ 1 ecTh omiaunBaemas pabora B 1 1 am currently in paid work
Categories HACTOSIIEE BPEMSI
2 paboran(a) Ha onmaunBaemoit pabore | 2 | am currently not.in paid work but
pamHee, HO ceifac He paboTao --> I had paid work in the past
ITEPEUIUTE K BOITPOCY D7
3 HuKoraa He paboran Ha 3 I have never.had paid work
oIjiauuBaeMoi paboTe ------ >
ITIEPEUIUTE K BOIIPOCY D11
9 (HE 3AUUTHIBAITE) 9 No answer
3aTPpYyJAHSAOCh OTBETUTD ------=--- >
HEPEMIUTE K BOITPOCY D11
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

=2>WORK

If (D4=1) 1. Currently in paid work

If (D4=2) 2. Currently not in paid work, paid work
in the past

If (D4=3) 3. Never had paid work

If (D4=9) -9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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WRKHRS — Hours worked weekly

National Language

English Translation

Question no. [D6B. CKOJIBKO YACOB Bbl CEMYAC | D6B. How many hours, on average, do
and text OBbI1HO 3AHSITBI HA | you usually work for pay in a normal
OILTAYMBAEMOM  PABOTE  BO | \week, including overtime?
BCEX MECTAX, TJIE BbI
PABOTAETE, BKJIOYAS
CBEPXYPOUYHBIE PABOTHI H
MPUPABOTKHU, B CPEJHEM 3A
HEJEJIO?
Codes/ 4acOB B HEJICITIO hours a week
Categories 997 oTKa3 OT OTBETA 997 Refused
998 3aTpyaHsAIOCH OTBETUTH 998 Don’t know
Interviewer | Tompko must tex, kro B Hacrosmee | Ask only if R currently has paid work
Instruction BpeMms pabGortaer (D4=1), 3anmuwume | (D4=1), Please enterinumber of years
omeen 4Yuciom
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

| 1f D4=1
Country Variable Codes/Construction Rules =2>WRKHRS
If (D6B=1) 1. One hour
If (D6B>=96 and D6B<997) 96. 96 hours and more
If (D6B=998) -8. Don’t know
If (D6B=997) | WORK=9 -9. No answer

If (WORK=2|WORK=3

-4. NAP (Code 2,3 in WORK)

Optional: Recoding Syntax
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EMPREL - Employment relationship

National Language

English Translation

Questionno. | D7. K KAKOMY TMIIY OTHOCUTCS D7. What type of enterprise, organization
and text NPEJNPUSTUE, OPTAHMBALMSI, TIE | are you working for as the main job (or
BEH PAEOTAETE IO OCHOBHOMY working on the last main job)?
MECTY PAEOTH (PABOTAJIM IO
[IOCJIEJHEMY OCHOBHOMY MECTY
PAEOTEHI) ?
Codes/ 1 rocynapcTBeHHOE YUPESKICHHUE, 1 state institution, governments,
Categories OpraHbl YIIPaBJICHHUS, BOMHCKAS YacTh military unit (budget organization)
(OromKxeTHAs OpraHNu3aIys)
2 TOCYIapCTBEHHOE YHHTAPHOE 2 state unitary enterpfise, municipal
NPEANPUATHE, MyHHUIUITAIBHOE enterprise
NpeapUsITHE
3 4acTHOE MpPEANPHUITHE: OTKPHITOE 3 private enterprise: open or closed
WK 3aKPBITOE aKI[MOHEpHOE ob1iecTBo, | joint-stock company;, Timited liability
0OIIIECTBO ¢ OrpaHUYEHHOI company, a private individual enterprise
OTBCTCTBCHHOCTBHIO, HACTHOC
WHIUBUAYAJIbHOE NPEANIPUITUE
4 mpennpusTHE, HAXOIAIIEECs B 4 company of the collective,
KOJUJIEKTUBHOM, KOOIIEPATUBHOU cooperative property
COOCTBECHHOCTH
5 oOImecTBeHHas WA 5 public or non-profit organization:
HeKOMMepueckas opranmsanus: (poug, | Foundation, NGO, parties, social
AHO, maptus, o0iiecTBeHHOE movements, trade union
IBIDKEHHE, TPodCoio3
6 cobctBeHHOE mpeAnpusTre, Gepma, | 6 own business, farm, private company
YaCcTHOE MPEANPUHUMATETHETBO; with using employees
Ou3Hec CAHCHOIB30BaHUEM
HAaC€MHbIX Da60THPIKOB
7 WMHAWBUIyaTbHASI TPYI0BasK 7 self-employment, private business
JIESITENMBHOCTD, YaCTHOE without employees
MIPENIPUHNMATENBCTBO, Ou3HEC 0e3
HCTOJIb30BAHN HACMHBIX Da6OTHI/IKOB
8 pabora B cemeiinom OusHece (Ha 8 work for own family business ( a
bepme, B MarasmHe, B MACTEPCKON farm, a store (-s), a workshop, etc.)
T.11.)
9. apyroe (3AIIALINUTE) 9 Other (RECORD)
97 (HE 3AYUTBIBAUTE) otka3 ot 97 (DO NOT READ) Refused to
OTBETA answer
98 (HE 3AYUTHIBAUTE) 98 (DO NOT READ) difficult to
3aTPYAHAKOCH OTBCTUTDH answer
Interviewer | Tompko mmst Tex, kro B Hacrosimee | Ask only those who currently have paid
Instruction Bpemsi paboTaeT win paboTai paHee work or had paid work in the past
(D4=1| D4=2) (D4=1| D4=2)
Translation | The questions D7-D10 concern the main place of respondent’s work, and if the
Note respondent is not working now, ask questions about the last main place of work the
respondent worked for
Note -
Question no. | D10. CKOJIEKO YEJIOBEK PABOTAKT | How many people work (running) on
and text (PABOTAJIM) HA BAC, HE CHUMTAS | you, not counting yourself, but

BAC CAMMX, HO CUMTAA YJIEHOB

considering your family members?
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10

BAIIEM CEMBU?

Codes/ employees

Categories yenoeex
9998 (HE 3AYUTHIBAHTE) 9998 (Do not read) Don’t” know
3amMPyOHSIIOCh OMBEMUMb

Interviewer | Tompko must Tex, kro B Hacrosimee | Ask only those who currently have paid

Instruction BpeMs paboraer mim paboram panee | Work or had paid work in the past
D4=1 | D4=2 n pas Tex, kro B D7 | (D4=1 | D4=2) and who is self-
OTBETHJI KOJI «6» employed with employees (D7=6)

Translation | -

Note

Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

WORK=1 | WORK=2

Country Variable Codes/Construction Rules

=2 EMPREL

If (D7=1| D7=2| D7=3| D7=4|D7=5)

1. Employee

If (D7=7)

2. Self-employed without employees

If (D7=6) | (D10=[1;9])

3. Self-employed with 1 to 9 employees

If (D7=6) | (D10=10)

4 <Self-employed with 10 employees or
more

If (D7=8)

5. Working for own family’s business

If (D7=97 | D7=98) | (WORK=9)

-9. No answer

If (WORK=3)

-4. NAP (Code 3 in WORK)

Optional: Recoding Syntax

Documentation for ISSP background variables, ISSP 2014 onwards © GESIS



WRKSUP - Supervise other employees

11

National Language

English Translation

Question no. | D9. KMEETE JI1 BbI 11O Q9. Do/did you supervise other
and text OCHOBHOMY MECTY employees? If so, how many employees
PABOTBI OAYMHEHHBIX do/did you supervise?
WJIM OTBEYAETE, IOMHUMO
CBOEM PABOTBI, 3A PABOTY
JIPYTHUX JIOJEN (MMEJIA JIU
BbI IOJYMHEHHBIX W
OTBEYAJIU 3A PABOTY
JNPYI'UX JIIOJEN 1O
MNOCJIEJHEMY OCHOBHOMY
MECTY PABOTHBI)? ECJIA JIA,
TO, CKOJIBKO PABOTHHUKOB
Bbl UMEETE (MMEJIN) B
CBOEM INOAYUHEHUN?
Codes/ yenosex employees
Categories
9996 He umero (He nMmen/a) 9996 Don’t supervise'any employees
IIOJYUHCHHBIX
9998 (HE ~ 3AYHUTHIBAHTE) J 9998 Don’t know
3aTPYIAHSIOCh OTBETUTD
Tonvko ons mex, kmo 6 nacmosuee | ASK onlythose who currently have paid
epemsi pabomaem uiu pabomai’ panee | WOrk or had paid work in the past
D4=1 | D4=2 (D4=1 | D4 =2)
Interviewer | -
Instruction
Translation | -
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

| (If D4=1| D4=2)

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules =2>WRKSUP
If (D9<9996) 1. Yes
If (D9=9996) 2. No
11(D9=9998)/ (WORK=9) -9. No answer
If WORK=3) -4. NAP (Code 3 in WORK)

Optional: Recoding Syntax
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NSUP — Number of other employees supervised

12

National Language

English Translation

Question no. | D9. UMEETE JIA BbI 11O

and text OCHOBHOMY MECTY
PABOTBI HOJJUMHEHHBIX
WJIN OTBEYAETE, IOMHUMO
CBOEM PABOTBI, 3A PABOTY
JPYTUX JIIOAENA (MMEJIU JIN
BbI IOJYMHEHHBIX WA
OTBEYAJIU 3A PABOTY
JNPYI'UX JIIOJEN 1O
HNOCJEJAHEMY OCHOBHOMY
MECTY PABOTBI)? ECJIU JIA,
TO, CKOJIBKO PABOTHUKOB

Q9. Do/did you supervise other
employees? If so, how many employees
do/ did you supervise?

3aTPYAHAIOCH OTBETUTH

Bbl UMEETE (MMEJIN) B
CBOEM NOJYUHEHUUA?
Codes/ yenosex employees
Categories
9996 He wumero (He wuMen/a) | 9996 Don’t supervise any employees
IIOAYNHCHHBIX
9998 (HE ~ 3AYHUTBIBAHTE) | 9998 Don’t know

Interviewer | Toabko I TeX, KTO B HACTOSIIEE
Instruction BpeMsi paboTaeT Wiu padoTayl _paHee
D4=1| D4=2

Ask only,those who currently have paid
work or had paid work in the past
(D4=1| D4 =2)

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

| (If WORK=1 |WORK=2)

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules =2>NSUP
If (D9=1) 1. 1 employee
If (D9=9995) 9995. 9995 employees or more

If (D9=9998).] (D4=9)

-9. No answer

If (WRKSUP=0 | WRKSUP=2)

-4. NAP. (Code 2, 0 in WRKSUP)

Optional: Recoding Syntax
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TYPORG1 - Type of organisation, for-profit/non-profit

National Language

English Translation

Question no. | D7. K KAKOMY TMUIY OTHOCUTCS Do/did you work for a profit
and text NPELNPUATUE, OPTAHMSAIWA, TIE | grganisation or for a non-profit
BH PAEOTAETE II0 OCHOBHOMY c
MECTY PAEOTH (PAEOTAJIM IO organisation?
[OCJIENHEMY OCHOBHOMY MECTY
PAEOTEH!) ?
Codes/ 1 rocyaapcTBEeHHOE YUPEKICHHUE, 1 public institution, governments,
Categories OpTaHbl YIIPaBIeHHs, BOMHCKAs 4acTh military unit (budget organization)
(OromkeTHAs opraHu3anys)
2 TOCYAapCTBEHHOE YHUTApHOE 2 State Unitary Enterprise/ municipal
MPEINPUATHE, MYHHUIUIIAIEHOE enterprise
NPEaNPUATHE
3 YacTHOE MPEANPHITHE: OTKPHITOE 3 private enterprise: open-or closed
WM 3aKPBITOE aKInoHepHoe obIecTBo, | joint-stock companyy~limited liability
0OIIIECTBO C OrpaHUUCHHOMN company, a private individual enterprise
OTBCTCTBCHHOCTBHIO, YaCTHOC
WHIWBUAYAJIBHOC NPCANPUATUC
4 mpennpusTHE, HAXOIAIICECS B 4. company ' »of the collective,
KOJUIEKTUBHOM, KOOIIEpaTUBHOU cooperative,property
COOCTBEHHOCTH
5 oblecTBeHHas WA 5 non-profit organization: Foundation,
HeKoMMepueckas opranmsanus.(powm, | NGO, parties, social movements, trade
AHO, maptus, o01ecTBeHHOE union
JIBIOKCHUE, MPodCcoro3
6 coOCTBEHHOE MPEANPHUITHE, hepMa; 6 own Dbusiness, farm, private
YacTHOE MPeNNPUHUMATEIIECTBO; enterprise, business using employees
OU3HECOM C MCHHOJIb30BAHUEM
HAEMHBIX PA00OTHHUKOB
7 WHAWBUIYATbHAS TPY,I0BAsK 7 self-employment, private enterprise,
JeSITENIBHOCTE, YaCTHOE business without employees
MpeIpUHIMATENbCTBO, OU3HEC 0e3
HCHOJHE30BAHUA HAEMHBIX
PadoOTHUKOB
8 paboTa B cemeiiHoMm OusHece (Ha 8 work in the family business (on the
(epme, B MarasuHe, B MACTEPCKOM U farm, in the store, in the workshop, etc.)
T.11.)
9 npyroe (3AITHUIIINTE) 9 Other (RECORD)
97 (HE 3AYUTBIBAHUTE) otka3 ot 97 (DO NOT READ) Refused to
OTBETA answer
98 (HE 3AYUTHIBAUTE) | 98 (DO NOT READ) difficult to
3aTPYAHAIOCH OTBETUTH answer
Interviewer | Tompko mmst Tex, kro B Hacrosiee | Ask only for those who currently have
Instruction BpeMmsi paboraer mim pabotan panee | paid work or had paid work in the past
D4=1| D4=2 D4=1| D4=2
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:
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| (If WORK=1 |WORK=2)

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

=2 TYPORG1

If (D7<>2) | (D7<>3) | (D7<>4 | (D7<>6)| (D7<>7)| (D7<>8)|

1. For-profit organisation

If (D7=1) | (D7=5)

2. Non-profit organisation

If (D7=98) -8. Don’t know
If (D7=97) | (WORK=9) -9. No answer
If WORK=3) -4. NAP (Code 3 in WORK)

Optional: Recoding Syntax
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TYPORG?2 - Type of organisation, public/private

15

National Language

English Translation

Question no. | D7. K KAKOMY THMIY OTHOCHUTCH D7. Do/Did you work for a private
and text NPENNPUATHE, OPTAHMBALMA, THE | grganisation or for a public or non-
BE PABOTAETE 10 OCHOBHOMY profit organisation?
MECTY PAEOTH (PAEOTAJIM IIO
[IOCJIENHEMY OCHOBHOMY MECTY
PAEOTHI) ?
Codes/ 1 rocyaapcTBEeHHOE YUPEXKICHHUE, 1 public institution, governments,
Categories OpTraHbl YIIPaBJICHUS, BOMHCKAs YacTb military unit (budget organization)
(OromkeTHAs opraHu3anys)
2 TOCyIapCTBEHHOE YHUTAPHOE 2 state unitary enterprise,/ municipal
MPEAIPUATHE, MYHUIUITAIBHOE enterprise
NPEaNPUATHE
3 yacTHOE MpeANpPUsITHE: OTKPBITOS 3 private enterprise: open-or closed
WM 3aKPBITOE aKIHOHEpHOEe 001ecTBo, | joint-stock companyy~limited liability
0OIIIECTBO C OrpaHUUCHHOMN company, a private individual enterprise
OTBCTCTBCHHOCTBHIO, YaCTHOC
WHIWBUAYAJIBHOC NPCANPUATUC
4 mpennpusTHE, HAXOIAIICECS B 4_company, located in the collective,
KOJUIEKTHBHOM, KOOTIEPATUBHOM cooperative, property (in Soviet times -
cobctBenHOCTH (B coBeTcKre Bpemena - |vthe farm, the company of Consumer)
— KOJIXO3, MPCAINPUATUC
mOTpeOKOoOTIepaITi)
5 oOlmecTBeHHas WA 5 public or non-profit organization:
HeKOMMepueckas opranmzaius: ¢omm, | Foundation, ANO, parties, social
AHO, maptus, oOniecTBEHHOS movements, trade union
JBIDKEHHE, MPOo(dCoro3
6 cobcTBeHHOE MpenpHsiTre, hepMma, 6 own Dbusiness, farm, private
YaCcTHOE MPEAIPUHUMATEIHCTRO, enterprise,  the  business  using
OuszHecoM / ¢ MEMOJIb30BAHHEM employees
HaeMHbIX PA0OTHHKOB
7 MHIWNBHIYyaJIbHAS TPYIOBAs 7 self-employment, private enterprise, a
JesITeTBHOCTD, Ya¢THOE business without employees
MPEaNpUHUMATENIBCTBO, OH3HEC 0e3
HCII0JIH30BAHUA HACMHBIX
pPa0OTHHKOB
8 palota B cemeiinom OusHece (Ha 8 work in the family business (on the
(bepme, B MarasuHe, B MACTEPCKON U farm, in the store, in the workshop, etc.)
T.10.)
9 npyroe (3AITHUIIINUTE) 9 Other (RECORD)
97 (HE 3AYUTHIBAUTE) otkas oT 97 (DO NOT READ) Refused to
OTBETa answer
98 (HE 3AYUTBHIBAUTE) | 98 (DO NOT READ) difficult to
3aTpyAHAOCH OTBCTUTDH answer
Interviewer Tonpko g Tex, kto B Hactosiiee | Ask only for those who currently have
Instruction BpeMs paboraer wim paboranm panee | paid work or had paid work in the past
WORK=1 |WORK=2 WORK=1 |WORK=2
Translation | -
Note
Note -
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| WORK=1 |WORK=2

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

2> TYPORG2

If( D7=1) | (D7=2) | (D7=5)

1. Public employer

If (D7=3) | (D7=4) | (D7=6) | (D7=7) | (D7=8)

2. Private employer

If (D7=98) -8. Don’t know
If (D7=97) | (WORK=9) -9. No answer
If (WORK=3) -4. NAP (Code 3 in WORK)

Optional: Recoding Syntax
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ISCO08 - Occupation ISCO 2008

Please give the text of the source question(s) on the respondent’s occupation used in your
field questionnaire. If ISCO08-codes are not coded directly from the responses, but derived
from a country-specific occupation coding scheme, please provide a table of
correspondence between country-specific and 1ISCO08 codes attached as a separate file.
Also when you derive 1ISCO08 from another ISCO scheme, such as ISC0O88, ISCO-COM
(a variant developed for the European Union (EU)), or ISCO88-CIS developed by the
Statistical Committee of the Commonwealth of Independent States, please document the
source code and provide a correspondence list.

Please do not enter standard ISCO08 codes here, but report any deviations. However,
please note that country-specific codes, which are not part of the ISCO coding scheme
cannot be accepted!

Occupations should be coded on the 4-digit level of ISCOO08. Occupational area.0 (Armed
Forces occupations) needs some special attention. Since the ISCO variabless, numeric, 4-
digit codes starting with zero, such as 0110 will usually appear as 210 in the data file. It is
therefore suggested that the only valid 3-digit codes in the data_file.are"those armed forces
occupations 110, 210 and 310.

In some special cases information concerning the‘occupation may be insufficient for 4-
digit coding. Instead of coding these cases as [9998]: ‘inadequately described” use 3-digit
coding. In those very special cases where 3-digit coding is applied, fill in a zero for the
missing digit. Example: code 131 is coded as 1310.

National Language English Translation
Question no. | D8.A IO KAKOW NPO®ECCUM M B | D8. What is/was your occupation —
and text gﬁggg&‘;ﬁ’g)ﬁggﬁfﬁg HA i.e., what is/was the name or the title
OCHOBHOM MECTE PABOTBbI)? of your main job?
Codes/
Categories
deviating from
1ISCO08
Interviewer 3anAmuTe J0CIOBHO Bee, uto Oyxer | Write down word for word the
Instruction CKa3aHO respondent’s answer.
Question no. | D8B. B YEM MMEHHO | b, In your main job, what kind of
and text SAKJIIOUAETCAH - BAKJIIOYAJIACE) | activities do/did you do most of the
BAIIA PABOTA HA OCHOBHOM | .,
MECTE PABOTHI? OIIMIIUTE B
HECKOJIbKMX  CJOBAX, 4TO
MMEHHO Bbl JIEJIAETE (IEJIAJIM)
Codes/
Categories
deviating
from ISCO08
Interviewer | 3anummTe mocnoBHO Bee, uto Oyzmer | Write down word  for word the
Instruction CKa3aHo respondent’s answer.
Question no. | D8C.  YEM 3AHUMAETCA TO | c. What does/did the
and text HOAPASIEJIEHUE  OPTAHM3ALMM | firm/organisation you work/worked
(IIPEJAIIPUSITHUSI), TJIE BbI
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PABOTAETE (PABOTAJIM), 4YTO
OHO B OCHOBHOM HPOMU3BOJUT,
MPOJAET WJIH KAKHE YCJIYI'U
OKA3BIBAET (IIPOU3BOJNJIO WIN
MPOJIABAJIO, KOI'JA BBl TAM
PABOTAJIN)? TO ECTb - YTO BBI
KOHKPETHO JIEJIAETE (JIEJIAJIN)

for mainly make or do — i.e., what
kind of production/function is/was
performed at your workplace?

Please specify any other source code

Win KAKME ®YHKIUU
BBINIOJIHSAETE (BBIIIOJIHAJIN) HA
CBOEM PABOYEM MECTE?

Codes/

Categories

deviating

from 1SCO08

Interviewer ITompocure pecrnonmenTa pacckazarb | Ask respondents to tell more details, not

Instruction noapoOHee, HE orpannumBasce | limited to vague formulations like
PaCILTBIBYATHIMU dopmynuposkamu | “high-tech” or_ “escommerce”, write
nog00HO «BBICOKKE TexHomorum» wiu | down literally everything'that is said
«QJICKTPOHHAsA TOPTOBJIA», 3alIMIIATC
JOCJIOBHO BCC, YTO 6yaeT CKa3aHO

Translation -

Note

Note -

Use of ISCO ISCO08 (ILO) 9

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/

Construction Rules

= I1SCO08

0110. (1ISCO08 unit codes)

0110. (ISCO08 unit codes)

9629.(ISCO08 unit codes)

9629. (ISCO08 unit codes)

9998. Don’t know; inadequately described

-8. Don’t know; inadequately described

9999.:No answer

-9. No answer

If(WORK=3) | (WORK=9)

-4, NAP (Code 3 or 9 in WORK)

Optional: Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | D4. ECTb JIN Y BAC B HACTOSIIIEE | D4. DO YOU HAVE PAYABLE
and text BPEMSI OIIVIAYMBAEMAS PABOTA | WORK (INCLUDING WORK AS
(BKTIOYAS PABOTY IO HAUMY EMPLOYEE FOR PRIVATE PERSON
ggﬁgﬁ&?}fgﬁﬂ&%&c R OR OWN BUSINESS, AND ALSO
ol > MATERNITY LEAVE OR CHILD
TAKXE JJEKPETHBIA OTIIYCK, 5
OTIIYCK 1O YXOJIY 3A REARING LEAVE)? AND IF NO -
PEBEHKOM); A ECJI HET - HAVE YOU EVER HAD PAID
PAEOTAJIM JIM BBI HA WORK IN THE PAST OR YOU’VE
OILTAUMBAEMOM PABOTE PAHEE | NEVER HAD PAID WORK?
WJIM BBl HUKOT IA HE PABOTAJIA
HA OILIAYMBAEMOM PABOTE?
Codes/ 1 ecTh omiaunBaemas pabora B 1 Currently in paid.werk
Categories HACTOSIIEE BPEMSI
2 pabotan(a) Ha ommaunBaemoii pabore | 2 Currently not in paid work, paid
paHee, HO ceifuac He paboTaro work in the past
3 Hukorja He paboTain Ha 3 Never had paid work
oIJ1aunBaeMoi padboTe
9 (HE 3AUYUTBIBAUTE) 9 (Donot read aloud) No answer
3aTPYyAHAIOCH OTBETUTH
Question no. | D4A. KAKOB POXl BAIMX 3AHATIM, D4AWhat is your main status (if you
and text ?cgrg ;gsgggggioﬁypﬁg‘;’; ﬁggﬁ‘p work in different places, please, tell
(noxaxure KAPTOYKY D4A, onmH about you main work)?
oTBET)
Codes/ 1 He3aBMCHMBIM NPEIIPHHEMATENTE, 1 self-employed, entrepreneur
Categories CaMO3aHATHIH
2 pyKOBOJMTCIIb, YIPABICHICCKUIA 2 head, managerial employee
paboTHHK
3 cuenranuct 6e3 pyKOBOASAIIMX 3 specialist without managerial
(yHKmit (co crien.o6pas.) functions (with special education)
4 ciyxaumii 6e3 crienuanbHOro 4 employees without special
00pasoBanus education
5. pabouwnii (B TOM YHCIIE MacTep, 5 workers (including foreman),
Opuranup), B T.4. B CEILCKOM including agriculture work
XO3SHCTBE
Interviewer | Bonpoc D4A 3a0aemcs mem, kmo 6 Ask only if respondent is currently have
Instruction HACMOAWUT MOMEHM padomaem Ha paid work (D4= 1)
NOCMOSAHHOU pa6ome (V K020 6 60npoce
D4 ommeuen k00 «1»)
Question no. | D11. KAKOBO BAIIE OCHOBHOE | D11. What is your main status (out of
and text 3AHSATHE B HACTOSIHIEE BPEMA? labor force)?
Codes/ 1 yd4ych B JHEBHOM Y4YWIIHUIIIE, 1 Student
Categories | xomnemxke, By3e
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2 MpoX0Xy NMPaKTUKY Ha
IPEINPUATHH, B YUPEXKJICHUH WIN
opranu3anuu (6e3 omarhl)

2 Apprentice or trainee

3 Haxo0’XXyCh Ha CPOYHOM CITyk0O€ B
apMHUU WIK Ha aJIbTEPHATUBHOMN
ciry0e (110 TPHU3BIBY)

3 In compulsory military service or
community service

4 HaXxO0KYChb Ha IICHCHUH I10 BBICIIYTC
JICT, 110 BO3paCTy

4 Retired

5 Haxo0XycCh Ha NEHCUH I10
WMHBAJIUIHOCTH

5 Disability pension

6 Bedy JOMalllHEee XO035UCTBO

6 Domestic work

7 06e3paboTHbIi(-as1), HE paboTaro 1
U1y padoTy

7 Unemployed and looking for a job

8 He paboraio 1 He HILy padoTy

8 Unemployed and not looking,for a job

9 npyroe (BAIIUILUTE)

9 Other

Interviewer | Bonpoc D11 3adaemcs écem kpome Ask only if respondent is currently not
Instruction mex, Kmo 8 HACMOUWUNL MOMEHM in paid work (D4=.2,3)
pabomaem Ha NOcmMoAaHHoU pabome (v
k020 8 sonpoce D4 ommeuen koo 2, 3
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

| D11 asked if D4< >1

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules =2 MAINSTAT
If (D4=1) 1. In paid work
If (D11=7) 2. Unemployed and looking for a job
If (D11=1) 3. In education
If (D11=2) 4. Apprentice or trainee
If (D11=5) 5. Permanently sick or disabled
If (D11=4) 6. Retired
If (D11=6 | D11=8) 7. Domestic work
If (D11=3) 8. In compulsory military service or
community service
If (D11=9) 9. Other
No Code -9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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PARTLIV - Living in steady partnership

National Language English Translation
Question no. | D13. KAKOBO BALIIE CEMEWHOE D13. What is your marital status?
and text MNOJOXEHHUE?
Codes/ 1 skeHaT (3aMyKeM) 1 Married
Categories | 2 He 3aperiCTpUPOBaAHBI, HO KUBEM 2 Living together but unmarried
BMECTE
3 He 3aperucTpUPOBAHbI, KHUBEM 3 Living separately and unmarried
pasesbHO
4 Broser (B0oBa) 4 Widowed
5 pasBefieH (pa3BesieHa) 5 Divorced
6 >KHBEM MOPO3Hb, HO HE Pa3BE/ICHBI 6 Separated (married but separated)
7 xomocT (He 3aMy’KeM), HUKOTJa He 7 Single, never married and do not have
Ob11(a) B Opake a steady partner
Interviewer | -
Instruction
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules =2>PARTLIV
If (D13=1) | (D13=2) 1. Yes, have partner; live in same household
If (D13=3) | (D13=6) 2. Yes, have partner; don’t live in same
household
If (D13=4)| (D13=5) | (D13=7) 3. No partner
No code -7. Refused
No code -9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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SPWORK - Spouse, partner: currently, formerly or never in paid work
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National Language

English Translation

Question no. | D14. PABOTAET JIM CEMYAC BAII | D14, Is your spouse/partner
and text MyaK (BALIA KEHA) B cyrrently working for pay, did
fI‘EIT{fI;’(I)HP A“ég%f;g H%ng he/she work for pay in'the past, or
(OHA) KOTJIA-JTUBO? has he/she never been in paid work?
Codes/ 1 paGoraer ceiiuac 1 He/she is currently in paid work
Categories | 2 ceituac He paGoraer, HO paboTai/a 2 Helshe is currently not in paid
paHbLIe work but he/she had paid work in
the past
3 HuKorga He paboran/a 3 He/she has never had paid work
7 (HE 34YUTBIBAHTE) otka3s ot 7 Refuse
OTBCTA
8 (HE 3AYUTHIBAUTE) we 3nar0, 8 I don’t know whethersshe (he) work
paboTaeTr WM HET or not
Interviewer | moavko ons mex, y koeo ecmo Ask only if R hassa partner or a spouse
Instruction cynpye(a) (6 sonpoce D13 ommeuenvi (if D13= «1%; «2», «3», «6»)
K00bl «1», «2», «3» unu «6»)
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

If D13=1|D13=2| D13=3| D13=6

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

=2 SPWORK

If (D14=1) 1. He/she is currently in paid work

If (D14=2) 2. He/she is currently not in paid work but
he/she had paid work in the past

If (D14=3) 3. Never had paid work

If (D14=7) | (D14=8)

-9. No answer

If (PARTILIV=3)

-4. NAP (Code 3 in PARTLIV)

Optional: .Recading Syntax
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SPWRKHRS - Spouse, partner: hours worked weekly
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National Language English Translation
Question no. | D15. CKOJIBKO YACOB BAII MY2K | How many hours, on average, does
and text gi‘?{lgﬁ?gfglfﬁfgﬁgA%ﬁg%Ho your spouse/partner usually work for
PABOTE BO BCEX MECTAX, I'/IE payin a normal week, including
OH(OHA) PABOTAET, BKJTIOYAS overtime?
CBEPXYPOUYHBIE PABOTHI U
NPUPABOTKH, B CPETHEM 3A
HEJEJIIO?
Codes/ B CPEIHEM YacOB B HEJIENIO hours a week
Categories | 997 (HE 3AUMTBIBAMTE) otkaz or | 997 Refused
OTBECTAa
998 (HE 3AUUTHIBAUTE) 998 Don’t know
3aTPYAHAIOCH OTBETUTH
Interviewer | moavko Ons mex, y ko2o ecimo Ask only if R has spouseé orpartner and
Instruction cynpye(a) (6 sonpoce D13 ommeuennvi s/he currently has paid work
K00bL «1», «2», «3» unu «6»)
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

If D13=1|D13=2| D13=3| D13=6)& D14=1

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = SPWRKHRS
If (D15=1) 1. 1 hour

If (D15=96) 96. 96 hours or more

If (D15=998) -8. Don’t know

If (D15=997) -9. No answer

If (SPWORK=2[ SPWORK=3| SPWORK=0)

-4. NAP (Code 2 or 3 or 0 in SPWORK)

Optional:'Recading Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | D16. K KAKOMY THITY What type of enterprise, organization
and text OTHOCHUTC: NPEAIIPUSITHUE, does s/he work for as the main job (or
OPTAHU3ALINSA, I'TE BAIII MYK did work on the last main job)?
(BAIIA )KEHA) PABOTAET 110
OCHOBHOMY MECTY PABOTBI
(PABOTAJI(A) IO MOCJEJHEMY
U3BECTHOMY BAM OCHOBHOMY
MECTY PABOTbI)?
Codes/ 1 rocyaapcTBeHHOE YUPEXKICHHUE, 1 public institution, governments,
Categories OpTaHbl YIIPaBIEHHS, BOMHCKAsI 9acTh military unit (budget organization)
(OromkeTHAs opraHu3anys)
2 TOCYAapCTBEHHOE YHUTAPHOE 2 State Unitary Enterprise, municipal
MPEAIPUATHE, MYHUIUITAIBHOE enterprise
NpeapUsATHE
3 yacTHOE MpeANpPUsITHE: OTKPHITOS 3 private enterprise: open or closed
WK 3aKPBITOE aKI[MOHEpHOE ob1iecTBo, | joint-stock . company,, limited liability
OOIIIECTBO C OrpaHUUCHHOMN company, a private individual enterprise
OTBCTCTBCHHOCTBHIO, HaCTHOC
WHIWBUAYAJIBHOC NPCANPUATUC
4 mpennpusTHE, HAXOIAIICECS B 4 company of collective, cooperative
KOJUJIEKTUBHOM, KOOTIEPATUBHOU property
COOCTBEHHOCTHU
5 olmecTBeHHast WU 5 public or non-profit organization:
HEKOMMepuecKas opranusaius: ¢omf, [ Foundation, NGO, parties, social
AHO, maptus, o0IiecTBeHHOE movements, trade union
JIBIOKCHUE, MPodCcor3
6 cobcTBeHHOE mpeanpusTre, hepma, | 6 own business, farm, private
YaCTHOE TPEIIPHHUMATEIHETBO, enterprise,  business  with  using
Oou3HECOM C MCNO0JL30BAHUEM employees
HAEMHbIX PA0OTHHKOB
7 WMHAWBHUIyaTbHAS TPYAOBAs 7 self-employment, private enterprise,
JESITEMBHOCTD, YaCTHOE business without employees
NPEIPUHUMATENILCTBO, OU3HEC 0€3
HCIOJB30BAHNA HAEMHBIX
pPadoOTHMKOB
8 pabora B cemeiinom OusHece (Ha 8 work for own family business (a
(depme, B MarasuHe, B MACTEPCKOM U farm, a store, a workshop, etc.)
T.I1.)
9 npyroe (3AIIHIINUTE) 9 Other (RECORD)
97 (HE 3AYUTHIBAUTE) otkas oT 97 (DO NOT READ) Refused to
OTBETa answer
98 (HE 3AYHUThIBAHTE) 98 (DO NOT READ) Don’t’know
3aTPYAHAIOCH OTBETUTH
Interviewer | Toabko naas Tex, y Kkoro ecthb | Ask only if R has spouse or partner and
Instruction cynpyr(a) (8 Bompoce D13 ormeuensr | s/he has ever worked (D14=1 or 2)
KOIbI «1», «2», «3» WM «6» ) U TOT
cynpyr pabotan koraa-nmubo B CBOeW
xu3nu (D14=1 or 2)
Translation | -
Note
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Note -
Translation
Note
Note -
Question no. | D18. WMEET /iN BALL MY (BALLA How many people work (running) on
and text KEHA) N0 OCHOBHOMY MECTY PABOTbI | you, not counting yourself, but
NOAHUHEHHBIX UM OTBEYAET, considering your family members?
NOMMMO CBOEN PABOTbI, 3A PABOTY
OPYTUX NOAENA (MME(A) /IX OH(A)
NOAYMHEHHBIX N OTBEYAN(A) 3A
PABOTY APYIUX JIIOAEN NO
NOCNEQHEMY OCHOBHOMY MECTY
PAEOTbI)?
Codes/ employees
Categories uenosex 2 Nno supervision
2 HEeT MOAYUHEHHBIX 7 refused to answer
7 OTKa3 OT OTBETa 8 don/t know
8 3aTPYAHAIOCH OTBCTUTDH
9998 (HE 3AYHUTHIBAHTE) 9998 (Do not read)PDon’t’ know
3amMpyOHAIOCh OMBEMUMb
Interviewer | Tompko mms Tex, kro B Hacrosimee |MAsk’only those who currently have paid
Instruction BpeMs paboraet wim pabortanm panee | WOrk or had paid work in the past
D14=1 | D4=2 u pas Tex, k10 B D16 | (D14=1 | D14=2) and who is self-
OTBETHJI KOJ «6» employed with employees (D16=6)

Filter Variable(s) and Conditions:

If D13=1|D13=2| D13=3| D13=6'&(D14=1|D14=2)

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = SPEMPREL
If (D16 =1...5) 1 Employee
If (D16=7) 2 Self-employed without employees

If (D16=6) &D18 (1::9)

3 Self-employed with 1 to 9 employees

If (D16=6) & D18.(10 to higher)

4 Self-employed with 10 employees or
more

If (D16=8)

5 Working for own family's business

If (D16=97) [ (D16=98)

-9 No answer

If(SPWORK. =3) | (SPWORK =0)

-4 NAP (Code 0 or 3 in SPWORK)

Optional: Recoding Syntax
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National Language English Translation
Question no. | D18. UMEET JIM BAIII MYK (BAIIA | Do/did your wife/husband/partner
and text J)KEHA) IO OCHOBHOMY MECTY supervise(ed) other employees? If so,
PABOTbI NOAYUHEHHBIX WJIN how many employees does/ did she (he)
OTBEYAET, IOMHUMO CBOEHU supervise (-ed)?
PABOTI)I, 3A PABOTY JAPYI'UX
JIOJEN (MMEJI(A) JIU OH(A)
MOJYNHEHHBIX NJIN OTBlE‘—lAJI(A)
3A PABOTY APYI'UX JTIOAEU 1O
MHNOCJIEJHEMY OCHOBHOMY
MECTY PABOTbBI)?
Codes/ 1 umeer/umen(a) MOTYMHEHHBIX 1 yes, s/he supervise(ed) other
Categories (oTBeuaet/oTBEeUAs(a) 38 APYTHUX) employees
2 e nmeet/ne uMen(a) (He otBeuaet/ne | 2 no, s’he don’t (didn’ty supervise other
oTBevas(a) 3a APYTHUX) employees
7 (HE 3AYUTBIBAUTE) otka3 ot 7 Refused
OTBETA
8 (HE 3AYUTHIBAUTE) satpynustocs | 8 Don’t know
OTBETHTh
Interviewer | Toapko ms TeX, y kKoro ecth cympyr(a) J(Askenlyif R has spouse or partner and
Instruction (B Bompoce D13 ormeuensr komsl «1») | s/hehas everworked (D14=1 or 2)
«2», «3», «6») U ITOT Cympyr padorar
Korga-mbo B cBoeit xm3un (D14=1 or
2)
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

If (D13=1|D13=2| D13=3| D13=6) &(D14=1|D14=2)

Construction/Recoding:

Country VariableCodes/Construction Rules = SPWRKSUP
If (D18=1) 1. Yes
If (D18=2) 2. No
If (D18=7){«(D18=8) -9. No answer

If.(SPWORK =3) |(SPWORK = 0)

-4. NAP (Code 3 or 0 in SPWORK)

Optional: Recoding Syntax
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SPISCO08 - Spouse, partner: occupation ISCO 2008

Please give the text of the source question(s) on the respondent’s spouse occupation used
in your field questionnaire. If ISCOO08-codes are not coded directly from the responses, but
derived from a country-specific occupation coding scheme, please provide a table of
correspondence between country-specific and 1ISCO08 codes attached as a separate file.
Also when you derive 1ISCO08 from another ISCO scheme, such as ISC0O88, ISCO-COM
(a variant developed for the European Union (EU)), or ISCO88-CIS developed by the
Statistical Committee of the Commonwealth of Independent States, please document the
source code and provide a correspondence list.

Please do not enter standard ISCO08 codes here, but report any deviations. However,
please note that country-specific codes, which are not part of the ISCO coding scheme
cannot be accepted!

Occupations should be coded on the 4-digit level of ISCOO08. Occupational area.0 (Armed
Forces occupations) needs some special attention. Since the ISCO variabless, numeric, 4-
digit codes starting with zero, such as 0110 will usually appear as 210 in the data file. It is
therefore suggested that the only valid 3-digit codes in the data file.are"those armed forces
occupations 110, 210 and 310.

In some special cases information concerning the‘occupation may be insufficient for 4-
digit coding. Instead of coding these cases as [9998] ‘inadequately described” use 3-digit
coding. In those very special cases where 3-digit coding is applied, fill in a zero for the
missing digit. Example: code 131 is coded as 1310.

National Language English Translation

Question no. D17A. 110 KAKOH IMPO®ECCHMN U B | What is (was) your spouse or partner
and text KAKOU JOJIKHOCTHU PABOTAET occupation?

(PABOTAJI(A) HA IOCJIEJHEM

OCHOBHOM MECTE PABOTHI)

BAIIl MY K (BAIIA JKEHA)?
Codes/
Categories
deviating from
ISCO08
Interviewer 3amuIInATe JOCIOBHO Bce, uto Oymer | Write down word for word the
Instruction CKa3aHo respondent’s answer.
Question'no. | D17B. B YEM MMEHHO | What kind of activities does/did s/he do
and text 3AK/IIOYAETCS (3AKJ'[IO‘1AJIACI)) most of the time?

PABOTA BAHIET'O MYXKA (BAHIEU

JKEHDI) HA (MOCJIEAHEM)

OCHOBHOM MECTE PABOTbGI?

OIIMUIUTE B HECKOJIBKHUX

CJIOBAX, UTO UMEHHO OH (OHA)

JIEJAET (JIEJIAJI/a)
Codes/
Categories
deviating
from 1SCO08
Interviewer 3allUINATE J0CAOBHO Bce, uro Oymer | Write down word for word the
Instruction CKa3aHo respondent’s answer.
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Question no. | P17C. YEM 3AHHUMAETCA TO | What kind of activities his/her

and text NOAPA3JAEJTEHUE OPTAHU3ALMU | department is specialized in? What
(ITPEAITPUATHSA), TAE PABOTAET | go0ds are mainly produced, sold or
ﬁggggAﬂgAB (1)1&1) H(l;?lllfﬂﬂl\]i;‘% what services are provided (to produce
(BALIA KEHA), YTO OHO B or sell when_ you work there)? That is -
OCHOBHOM IPOU3BO/INT, what func_tlons s/he are performed
NPOJAET MJU KAKHE YCJIYTH (executed) in the workplace?
OKA3BIBAET (IIPOU3BOINJIO0 WA
MPOJABAJIO, KOI'JIA OH (OHA)
TAM PABOTAJIN)? TO ECTbh - UYTO
OHA(OHA) KOHKPETHO JEJAET
(IEJIAJI/A) WJIM KAKUE ®YHKIUU
BBIMTOJHSET (BBIMOJHSJ/A) HA
CBOEM PABOYEM MECTE?

Codes/

Categories

deviating

from 1SCO08

Interviewer ITommpocure pecrnonaeHTa pacckazats | AsK respondents to tell in details, not

Instruction noapooHee, HE orpannuuBasch | Use such vague formulations like "high-
PacIUIBIBUATHIME dopmynupoBkami | tech" “or. "e-commerce”, write down
mo00HO «BBICOKHME TexHomorum» win | word to word everything that R says.
«BJICKTPOHHAA TOPIOBJIA», 3allMIINTEC
JOCJIOBHO BCEC, YTO 6y,[[eT CKa3aHo

Interviewer ISCO08 (ILO) X

Instruction

Translation Please specify any othersource code

Note

Note

Use of ISCO

Filter Variable(s).and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/

Construction Rules

= SPISCO08

0110. (ISCO08 unit codes)

0110. (ISCO08 unit codes)

9629. (1SCO08 unit codes)

9629. (ISCO08 unit codes)

9998. Don’t know; inadequately described

-8. Don’t know; inadequately described

9999. No answer

-9. No answer

If (D14=3)| (SPWORK = 0)

-4. NAP (Code 3 or 0 in SPWORK)

Optional: Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | D14. PABOTAET JIM CEUYAC BAII Is your spouse (partner) currently
and text MYK (BAIIA )KEHA)? ECJIN HET, working for pay? If no, did he (she)
TO PABOTAJI(A) JIU OH (OHA) ever work?
KOT' JA-JIUBO?
Codes/ 1 paboraer ceituac 1 Currently in paid work
Categories 2 ceituac He paboraer, HO paboran/a | 2 Currently not in paid work, paid work
paHbIIIe in the past
3 mmKorga He pabortain/a 3 Never had paid work
7 (HE 3AUUTHIBAUMTE) otka3 ot | 7 Refuse
OTBETa
8 (HE 3AUYMTBIBAUTE) me 3mato, | 8 I don’t know whether she (he)work
paboTaeT Win HeT or not
Question no. | D19. KAKOBO B HACTOSIIIEE What is your spouse/partner main
and text BPEMsI OCHOBHOE 3AHSITHE status?
BAIIEI'O MYXKA (BAIIEU KEHBI)?
Codes/ 1 yd4ych B JHEBHOM Y4YWJIHUIIIE, 1 Student
Categories | xomnemxe, By3e
2 MpoXO0Xy NMPaKTUKY Ha 2 Apprenticesor trainee
MPEANPUSATHH, B YUPEKICHUU WU
opranu3zanyu (6e3 omaThl)
3 HaX0XyCh Ha CpOUHOM ciryskOe B . | 3 In" compulsory military service or
apMHMH WIH HA aJIbTEPHATUBHOMU community service
ciy0e (110 MPHU3BIBY)
4 HaxO0XyCh Ha NIcHEHH 110 Beicyre | 4 Retired
JIET, 110 BO3PACTY.
5 Hax0XycCh-Ha IEHCHHU TI0 5 Disability pension
WHBAJMTHOCTH
6 Beny JOMAIlIHEE XO351MCTBO 6 Domestic work
7 GespaboTHbI(-ast), He paboraro u | 7 Unemployed and looking for a job
uiity padoty
8 He paboraro M He HIy padoTy 8 Unemployed and not looking for a job
9 npyroe 9 other
Interviewer ) («D14 romeko s Tex, y koro ecth | Ask D14 only if R has a partner or
Instruction cynpyr(a) (B Bompoce D13 ormeuenst | Spouse (if in D13 codes «1», «2», «3»,
Komel «1», «2», «3», «6») wm D19 | «6» are marked) and Ask D19 those
3amaetcs kpome D14<>1 who do not marked «1» in D14
Translatien
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

If (D13=1|D13=2| D13=3|D13=6) & D14<>1

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= SPMAINST
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If D14=1 1. In paid work

If D19=7 2. Unemployed and looking for a job

If D19=1 3. In education

If D19=2 4. Apprentice or trainee

If D19=5 5. Permanently sick or disabled

If D19=4 6. Retired

If D19=6| D11=8 7. Domestic work

If D19=3 8. In compulsory military service or
community service

If (D19=9) 9. Other

- -9. No answer

If PARTLIV=3 -4. NAP (Code 3 in PARTLIY)

Optional: Recoding Syntax
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National Language English Translation
Question no. | D12. SBJSETECH JM BH CE/AYAC D12. Are you or have you ever been
and text VU EBUIA KOTZA-JIMEO HIIEHOM a member of a trade union?
[IPO®COI03BA?
Codes/ 1 sBIsIIOCH WiIeHOM TIpodcoro3a B 1. Currently member
Categories HACTOSIIEE BPEMSI
2 panbIiire Obu1(a) wieHoM npodeorosa, | 2. Previously but not currently
a ceiyac - HeT
3 HuKorda He ObUI(a) YICHOM 3. No, never
podcoro3a
7 (HE 3AUUTBIBAMTE) oTka3 oT 7 Refuse
OTBCTA
8 (HE 3AUMTBbIBAITE) 8 Don’t know
3aTPYAHAOCH OTBETUTh
Interviewer | -
Instructions
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = UNION
If (D12=1) 1. Yes, currently
If (D12=2) 2. Yes, previously but not currently
If (D12=3) 3. No, never
If (D12=7) -7. Refused
If (D12=8) -9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | D25. OTHOCUTE Ji1 BH CEBSI K
and text KAKOMY-JIMEO BEPOVMCIOBEIAHMIO?
ECIM OA, TO K KAKOMY WMMEHHO?

D25. Do you belong to a religion
and, if yes, which religion do you
belong to?

Codes/ 1 mpaBociaBue 1 Russian Orthodox
Categories 2 KaTOJIULU3M 2 Roman Catholic
3 OPOTECTAHTHI 3 Protestant
4 mynamsm 4 Jewish
5 uciam 5 Islam;
6 Oymu3m 6 Buddhism
7 MHIYH3M 7 Hinduism
8 npyroe 8 Other Religions
(3AIUILLUTE)
9 HM K KAKOMY BEPOHMCIIOBEIAHHIO 9 No religion
10 aremct 10 Atheist
97 (HE 3AUUTBHIBAWTE) otka3 ot 97 Refused
OTBETA
98 (HE 3AUMTLIBAIITE) 98:Don’tknow

3aTpYAHAIOCHE OTBECTUTH

Interviewer IToxaxxute KAPTOUKY
Instruction

Showthe CARD, please

Translation -
Note

Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable.Codes/Canstruction Rules

= nat RELIG

If (D25=1) 1 Russian Orthodox
If (D25=2) 2 Roman Catholic
If (D25=3) 3 Protestant

If (D25=4) 4 Jewish

If (D25=5) 5 Islam;

If (D25=6) 6 Buddhism

If (D25=7) 7 Hinduism

If (D25=8) 8 Other Religions
If (D25=9) 9 No religion

If (D25=10) 10 Atheist

If (D25=97) -7 Refused

If (D25=98) -9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | D25. OTHOCUTE JiX BH CEBSI K
and text KAKOMY-JIMEO BEPOMCIIOBEJAHMIO?
ECIM OA, TO K KAKOMY VMEHHO?

D25. Do you belong to a religion
and, if yes, which religion do you
belong to?

Codes/ 1 mpaBociaBue 1 Russian Orthodox
Categories 2 KaTOJIULU3M 2 Roman Catholic
3 OpoTEeCTaHTHI 3 Protestant
4 mynamsm 4 Jewish
5 uciam 5 Islam;
6 Oymousm 6 Buddhism
7 MHIYH3M 7 Hinduism
8 nmpyroe 8 Other Religions
(3AIIMIINTE)
9 HH K KAKOMY BEPOHCIIOBEIaHHIO 9 No religion
10 artemct 10 Atheist
97 (HE 3AUUTBIBAUWTE) otka3 ot 97 Refused
OTBETa
98 (HE 3AUUTBHIBAWTE) 98 Don’tknow

3aTPYAHSIIOCH OTBETUTH

Interviewer ITokaxxute KAPTOUKY
Instruction

Show'the, CARD, please

Translation -
Note

Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable,.Codes/Canstruction Rules = RELIGGRP
If (D25=9) | (D25=10) 0.No religion
If (D25=2) 1. Catholic
If (D25=3) 2. Protestant
If (D25=1) 3. Orthodox
No code 4. Other Christian
If (D25=4) 5. Jewish
If (D25=5) 6. Islamic
If (D25=6) 7. Buddhist
If (D25=7) 8. Hindu
No code 9. Other Asian religions
If (D25=8) 10. Other religions
If (D25=97) -7. Refused
No code -8. Information insufficient
If (D25=98) -9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | D26. HIOCEIIAETE JIX BbI

D26. How often do you attend religious

and text PEJIMTUO3HBIE CJHYXKBbI, U ECJIN | services?
JA, TO KAKYACTO?
Codes/ 1 HEeCKOJIBKO pa3 B HEJCIIO WK YaIle 1. Several times a week or more
Categories 2 TPUMEPHO pa3 B HEJEIIO 2. About once a week
3 KaKAYIO HEJCIIO 3 Every week
4 2-3 pasa B MecsII 4. 2 or 3 times a month
5 mnpuMepHO pa3 B MECHII 5. Once a month
6 HECKOJBKO pa3 B TOJ 6. Several times a year
7 TpHUMEPHO pa3 B TOA 7. Once a year
8 pexe 8. Less than once a year
9 Hukorzaa 9. Never
97 oTKa3 OT OTBeTa 97. Refused

98 3aTpyIHAIOCH OTBETUTH

98. Don’t know

Interviewer IToxaxxute KAPTOUKY, 3anaercsa BceM
Instruction

Show the CARD, please. Asked all

Translation -
Note

Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = ATTEND
If (D26=1) 1. Several times a week or more
If (D26=2) {+ (D26=3) 2. Once a week
If (D26=4) 3. 2 or 3times a month
If (D26=5) 4. Once a month
If (D26=6) 5. Several times a year
If (D26=7) 6. Once a year
If (D26=8) 7. Less than once a year
If (D26)=9 8. Never
If (D26)=98 -8. Don’t know
If (D26)=97 -9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | Q13. B HAIIEM OBILIECTBE ECTb D24. In our society there are groups

and text JIIOH, SAHUMAIOIIUE HIH which tend to be towards the top and
gﬁ%ﬁ?ﬁiﬂ%%ﬁﬁ%@mﬂm. groups which te_nd to be towards the
HA KAKOE MECTO BbI BEbI bottom. Below is a scale that runs
MOMECTHU/IU CEBS HA LIKAJIE, from the top to the bottom. Where
I'IE «1» O3HAYAET HU3KOE would you put yourself on this scale
OBUIECTBEHHOE INOJIO’KEHHE, A | £ <10 means the highest sogial
;18301;132%%1;212 OBIECTBEHHOE position and “1” — the lowegst social

position?

Codes/ 10 BBICOKOE OOIIECTBEHHOE 10 Top (highest social,position)

Categories | momoskeHne
1 HHM3KOE OOILIECTBEHHOE 1 Bottom {lowest social position)
IIOJIOKCHHUC

Interviewer | ITokaxxute KAPTOUKY Show the CARD

Instruction

Translation | -

Note

Note -

| Filter Variable(s) and Conditions:
Construction/Recoding:
Country Variable Codes/Canstruction Rules = TOPBOT

If Q13=1 1. Lowest, Bottom

If Q13=2 2

If Q13=3 3

If Q13=4 4.

If Q13=5 5,

If Q13=6 6

If Q13=7 7

If Q13=8 8.

1 Q13=9 9.

If Q13=10 10. Highest, Top

- -8. Don’t know

- -9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | D2A *. TOJIOCOBAJIM JIA Bbl HA | WHAT PARTY DID YOU VOTE FOR OR
and text BBIBOPAX B | DID YOU TOOK AWAY/ SPOILED THE
TOCYJAPCTBEHHYIO JYMY | BALLOT? (Show the CARD)
18 CEHTSBPA 2016 TOOA? 3A
KAKYIO IHAPTHIO BbI
MMPOTI'OJIOCOBAJIN- WJIN BbI
YHECJIU, UCIIOPTWJIN IOTOT
BIOJUIETEHB? (IZOKaowume
KAPTOYKY 1IAPTHN, 00UH
omaem)
96 didn’t vote 96 He ronocoBaii(a)
1 Bcepoccuiickas noauTH4ecKas 1 "Rodina"
naptus «PoauHay
2 KoMMyHHCTHYECKAs! TapTHs 2 "Communists'of Russia"
«Kommynwuctsl Poccumn»
3 «Poccuiickast mapTHs TEHCHOHEPOB 3 The Russian Party of Pensioners for
3a CIIPaBEIIMBOCTHY Justice”
4 Bcepoccuiickas MoJUTHYCCKast 4" United Russia
naptus «Enunas Poccus»
5 «Poccuiickas skonorudeckas naptus | 9 The “Russian Environmental Party
«3eneHbIe» "Zelenye "
6 Tlomuruueckas mapTus 6 Political party "Civil Platform"
«[paxknanckas miathopmar
7 «JInbepanbHO-IeMOKpaTHYECKAS 7 Liberal Democratic Party of Russia
naptus Poccumy (JIJIIIP)
8 TMonutnueckas maptush«IlapTis 8 The political party "Party of
HapozHoi cBobosn (IIAPHAC) People's Freedom™ (PARNAS)
9 Bcepoccuiickast IIOTHTHYECKast 9 The All-Russian Political Party
naptus «Ilaprus pocray "Party of Growth"
10 O6mecTBeHHas Opranu3anms 10 Public organization All-Russian
Beepoccutickast maprust «I'paxnanckas | party "Civil Force"
CHIIAY.
11_«Poccuiickas o0beIMHEHHAS 11 Russian United Democratic Party
aeMokpaTrueckas naptusi «JIBJIOKO» | Yabloko
12 «KoMmyHuCTHYECKasI TAPTHUS 12 Russian Communist Party
Poccuiickoit ®enepartun» (KIIPD)
13 Tlonutuueckast naptus «Ilatpuoter | 13 Party of Patriots of Russia
Poccuny»
14 Tonutnyeckas napTus 14 Fair Russia
«CnpaseymBas Poccusiy
97 (HE 3AYHUTHIBAUTE) yuec(na), 97 (do not read aloud) | took away/
ucnoptui(na) GroseTeHb spoiled the ballot
98 (HE 3AYHUTBIBAHUTE) ronocoain(a) | 98 (do not read aloud) voted only for a
TOJIEKO 33 KaHAWIaTa 110 single-mandate candidate
OJTHOMaHJIATHOMY OKPYTY
99 (HE 3AYUTBIBAUTE) wne 99 (do not read aloud) I don’t
MIOMHIO/HE X04y OTBEYaTh remember/ refused to answer
Interviewer
Instruction
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Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= VOTE_LE

No code

0. Not eligible to voteaat last election

If (D2A =1...14) 1.Yes

If (D2A =96) 2. No

If (D2A =99) -7. Refused
No code -9. No answer,

Optional: Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | D2A *. TOJOCOBAJIM JIKX Bbl HA | WHAT PARTY DID YOU VOTE FOR OR
and text BBIBOPAX B | DID YOU TOOK AWAY/ SPOILED THE
TOCYJAPCTBEHHYIO JYMY | BALLOT? (Show the CARD)
18 CEHTABPA 2016 TOOA? 3A
KAKYIO HAPTHIO BbI
MMPOIrOJIOCOBAJIN- WIHN BbI
YHECJIU, UCIIOPTUJIN ITOT
BIOJUIETEHB? (Iloxkasxcume
KAPTOYKY  I[IAPTHU, 00UH
omeem)[TAPTUH, 0oun omsem)
96 didn’t vote 96 He rojocoBa(a)
1 Bcepoccuiickas noauTH4eCKas 1 "Rodina"
naptusi «PoauHay
2 KomMmyHHCTHYECKAs! TapTHs 2 "Communists of Russia”
«KommyHnuctsl Poccumny
3 «Poccuiickast mapTHs IEHCHOHEPOB 3 The Russian Party ofsPensioners for
3a CIpaBeIMBOCTD) Justice"
4 Bcepoccuiickas MoJHUTHYCCKast 4 United Russia
naptust «Enunas Poccusy
5 «Poccuiickas sxkonorudeckas naptuss| 5 The Russian Environmental Party
«3eneHpIe» "Zelenye "
6 Tlomuruueckas mapTus 6" Political party "Civil Platform"
«I"paxxmanckas miatdopmay
7 «JInbepanbHO-IeMOKpaTHUECKas 7 Liberal Democratic Party of Russia
naptust Poccuny (JIAIIP)
8 TMonutnueckas naptust «ITaprus 8 The political party "Party of
HapozHoi cBobo1sn (ITAPHAC) People's Freedom" (PARNAS)
9 Beepoccuiickas MOINTHIECKAS 9 The All-Russian Political Party
naptus «Ilaptus pocta» "Party of Growth"
10 OGuiecTBenHas OpraHu3auys 10 Public organization All-Russian
Bceepoceuniickas naprist «I'paxnanckas | party "Civil Force"
cHltay
1 1 «Pocewniickas 00beAMHEHHAS 11 Russian United Democratic Party
aemokparuueckas naptusi «JIBJOKO» | Yabloko
12" «KoMMyHHUCTHYECCKAS TTAPTHSI 12 Russian Communist Party
Poccuiickoit @eneparun» (KITPD)
13gTTonutnueckas maptus «Ilatpuoter | 13 Party of Patriots of Russia
Poccuny»
14 TlonuTrveckast mapTus 14 Fair Russia
«CmpaseymBast Poccusiy
97 (HE 3AYUTBIBAUTE) yuec(na), 97 (do not read aloud) | took away/
ucrnoptui(yia) 010 TEHbD spoiled the ballot
98 (HE 3AYUTBIBAMUTE) ronocosan(a) | 98 (do not read aloud) voted only for a
TOJIBKO 33 KaHAKIaTa I10 single-mandate candidate
OJTHOMaHJIATHOMY OKPYTY
99 (HE 3AYUTBIBAUTE) ne 99 (do not read aloud) I don’t
MIOMHIO/HE X04Y OTBeUaTh remember/ refused to answer
Interviewer
Instruction
Translation
Note
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Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = nat PRTY

D2A =1 1 "Rodina"

D2A =2 2 "Communists of Russia"

D2A =3 3 The Russian Party of Pensioners for
Justice"

D2A =4 4 United Russia

D2A =5 5 The Russian Environmental Party
"Zelenye "

D2A =6 6 Political party "Civil Platform"

D2A =7 7 Liberal Democratic Party of Russia

D2A =8 8 The npolitical party "Party of
People's Freedom*(PARNAS)

D2A =9 9 The All-Russian Political Party
“Party of Growth"

D2A =10 10 Public organization All-Russian
party "Civil Force"

D2A =11 11 “Russian United Democratic Party
Yabloko

D2A =12 12 Russian Communist Party

D2A =13 13 Party of Patriots of Russia

D2A =14 14 Fair Russia

D2A =97 96. Invalid ballot

D2A =98 98 (do not read aloud) voted only for a

single-mandate candidate

D2A =99 97. Refused

No code -9. No answer

D2A =96 -4.NAP (0, 2, 7 in VOTE_LE)

Optionali’Recoding Syntax

Documentation for ISSP background variables, ISSP 2014 onwards © GESIS




PARTY_LR - Party voted for in last general election: left-right scale
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National Language

English Translation

Question no. | D2A *. TOJOCOBAJIM JIKX Bbl HA | WHAT PARTY DID YOU VOTE FOR OR
and text BBIBOPAX B | DID YOU TOOK AWAY/ SPOILED THE
TOCYJAPCTBEHHYIO JYMY | BALLOT? (Show the CARD)
18 CEHTABPA 2016 TOOA? 3A
KAKYIO HAPTHIO BbI
MMPOIrOJIOCOBAJIN- WIHN BbI
YHECJIU, UCIIOPTUJIN ITOT
BIOJUIETEHB? (Iloxkasxcume
KAPTOYKY  I[IAPTHU, 00UH
omeem)
96 He rojocosa(a) 96 didn’t vote
1 Bcepoccuiickas noauTH4eCKas 1 "Rodina"
naptusi «PoauHay
2 KomMmyHHCTHYECKAs! TapTHs 2 "Communists of Russia”
«KommyHnuctsl Poccumny
3 «Poccuiickast mapTHs IEHCHOHEPOB 3 The Russian Party ofsPensioners for
3a CIpaBeIMBOCTD) Justice"
4 Bcepoccuiickas MoJHUTHYCCKast 4 United Russia
naptust «Enunas Poccusy
5 «Poccuiickas sxkonorudeckas naptuss| 5 The Russian Environmental Party
«3eneHpIe» "Zelenye "
6 Tlomuruueckas mapTus 6" Political party "Civil Platform"
«'paxxpanckas miatgopmay
7 «JInbepanbHO-IeMOKpaTHUECKas 7 Liberal Democratic Party of Russia
naptust Poccuny (JIAIIP)
8 TMonutnueckas naptust «ITaprus 8 The political party "Party of
HapozHoi cBobo1sn (ITAPHAC) People's Freedom" (PARNAS)
9 Beepoccuiickas MOINTHIECKAS 9 The All-Russian Political Party
naptus «Ilaptus pocta» "Party of Growth"
10 OGuiecTBenHas OpraHu3auys 10 Public organization All-Russian
Bceepoceuniickas naprist «I'paxnanckas | party "Civil Force"
cHltay
1 1 «Pocewniickas 00beAMHEHHAS 11 Russian United Democratic Party
aemokparuueckas naptusi «JIBJOKO» | Yabloko
12" «KoMMyHHUCTHYECCKAS TTAPTHSI 12 Russian Communist Party
Poccuiickoit @eneparun» (KITPD)
13gTTonutnueckas maptus «Ilatpuoter | 13 Party of Patriots of Russia
Poccuny»
14 TlonuTrveckast mapTus 14 Fair Russia
«CmpaseymBast Poccusiy
97 (HE 3AYUTBIBAUTE) yuec(na), 97 (do not read aloud) | took away/
ucrnoptui(yia) 010 TEHbD spoiled the ballot
98 (HE 3AYUTBIBAMUTE) ronocosan(a) | 98 (do not read aloud) voted only for a
TOJIBKO 33 KaHAWIaTa I10 single-mandate candidate
OJTHOMaHJIATHOMY OKPYTY
99 (HE 3AYUTBIBAUTE) ne 99 (do not read aloud) I don’t
MIOMHIO/HE X04Y OTBeUaTh remember/ refused to answer
Interviewer
Instruction
Translation
Note
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Note |

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= PARTY_LR

D2A =2 | D2A =12

1. Far left (communist, etc.)

D2A =1| D2A =3 | D2A =5 | D2A =13 | D2A =14

2. Left / centre left

D2A =4

3. Centre / liberal

D2A>5 & D1B <12 4. Right / conservative
5. Far right (fascist, etc.)

D2A =98 6. Other

- 7. No party affiliation

D2A =97 96. Invalid ballot

D2A =99 97. Refused

-8. Insuffi€ient information to code into
scheme

29.:No answer

If D2A =2 | D2A =9

-4. NAP (0,2, 7 in VOTE_LE)

Optional: Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | D27. BAIIA What is your ethnicity?
and text HAIIMOHAJIBHOCTB?
Codes/ 1 Pycckuit 1 Russian
Categories 2 Vxpaunen 2 Ukrainian
3 Benopyc 3 Byelorussian
4 Tatapun 4 Tatar
5 bamkup 5 Bashkir
6 Espeii 6 Jewish
7 Hewmen 7 _German
8 Haponas TToBomkest (komu, mapuetr, | 8 Volga peoples (Mari, Mordva,
MOD/IBHH, YIMYPT, YyBaIll) Chuvash, Udmurt)
9 Hapoxmsr Cesepuoro Kaskasa (agmir, | 9 North Caucasus peoples (Adyg;
yepkec, KapauaeBen, kabOapmunern, | Cherkes, Chechen, gtc)
Oaykaper], OCETHH, HHTYII, 4YEuYeHEIl,
JIe3THH, Apyroil Hapox [larectana)
10 Hapoasr Cubupu u CeBepa (uener, | 10 Siberia‘and North peoples (Byrat,
XaKac, IKyT M JpYyTHe) Khakas, Yakut;.etc)
11  Hapomet Cpenneit Asum (xazax, | A1uMiddle Asia peoples (Kazakh,
KUPIH3, TAIDKHK, Y30€K U IpyrHe) Uzbek, etc)
12 Npyras (BAIIUUINUTE) 12 Other
98 3arpyasstochk 98..Don’t know
OTBETHUTh/POCCUSHUH/COBETCKUI
YeJIOBEK/CMECh Pa3HbIX HALIMOHAJILHOCTEI
99 (HE 34AYUTBIBAHUTE) Otxa3s ot | 99. Refused
OTBeTa
Interviewer | He 3aunThiBaiiTe BAPHAHTHI OTBETOB Answer categories are not read aloud
Instruction
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country. Variable Codes/Construction Rules = ETHN1

If (D27=1) 1 Russian

If (D27 =2) 2 Ukrainian

If (D27,=3) 3 Byelorussian

If (D27 =4) 4 Tatar

If (D27 =5) 5 Bashkir

If (D27 =6) 6 Jewish

If (D27 =7) 7 German

If (D27 =8) 8 Volga peoples (Mari, Mordva,
Chuvash, Udmurt)

If (D27 =9) 9 North Caucasus peoples (Adyg,
Cherkes, Chechen, etc)

If (D27 =10) 10 Siberia and North peoples (Byrat,

Khakas, Yakut, etc)
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If (D27 =11) 11 Middle Asia peoples (Kazakh,
Uzbek, etc)

If (D27 =12) 12 Other

If (D27 =99) -7. Refused

If (D27 =98) -8. Don’t know

- -9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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nat_ ETHN2 — Country-specific: ethnic group 2

44

National Language

English Translation

Question no.
and text

Codes/

Categories

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules =»nat ETHN2
All cases 0. NAV
97. Refused
=8. Don’t know
-9.'No answer

Optional: Recoding Syntax
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HOMPOP - How many persons in household

45

National Language English Translation
Question no. | D20A. CKOJIBKO B BAIIIEM JIOME D20A. How many people usually
and text g?(?){i?x[%i%ﬁ%?ﬁf/{%ﬂ]@ c live in your household including
BAMM M BELYILHX OBILEE yourself, spOl_Jse/partner, children
XO3SCTBO, BKJIIOUYAS BAC and temporarily away members?
CAMMUX, CYIIPYTA/CYNIPYTY,
BCEX JIETE U BPEMEHHO
OTCYTCTBYIOUIUX,
Codes/ Bcero mpoxwuBaror BMecte, BKiarouas | Total number of people
categories Bac CaMuXx
Interviewer | -
Instruction
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Country Variable Codes/Construction Rules = HOMPOP
No code 00. Not a private household
If (D20A=1) 01. One person (only respondent)
[MIN] 1
[MAX] 15
No code -9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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HHCHILDR - How many children in household

National Language English Translation

Question no. | D20C. A CKOJIbKO CPEJH HUX D20C. How many school-age children
and text JAETEHN HIKOJIbHOI'O BO3PACTA live in your household?

(OT 6 10 17 JIET)?
Codes/ KonuuecTso Number
Categories
Interviewer
Instruction
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and ‘missing’ codes only, replace terms in
[square brackets] with real numbers.)

Country Variable Codes/Construction Rules = HHCHILDR
If (D20C=0) 00. No children
If (D20C=1) 01..0ne child
[MIN] 1
[MAX] 9
No code -4. NAP (Code 0 in HOMPOP)
No code -9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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HHTODD - How many toddlers in household

National Language English Translation

Question no. | D20D. A CKOJIBKO CPEJU HUX D20D. How many pre-school children
and text AOWKOJIbHUKOB (AETEU OT 0 10 | [ive in your household?

6 JIET)?
Codes/ KonuuecTBo Number
Categories
Interviewer | -
Instruction
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and ‘missing” codes only, replace terms in
[square brackets] with real numbers.)

Country Variable Codes/Construction Rules = HHTODD
If (D20D=0) 00: Notteddlers
If (D20D=1) 01..0ne toddler
[MIN] 1
[MAX] 4
- -4. NAP (Code 0 in HOMPOP)
- -9: No answer

z
Optional: Recoding Syntax
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nat_RINC - Country-specific: personal income

48

National Language

English Translation

Question no.

and text

D22. MOJACYUTAMTE,
MOXKAJYUCTA, KAKUM BbLI, B
CPEJHEM B IIOCJIEJHUE
MECHIIbI, BAIII CYMMAPHbI
JIMUHBII JIOXO/I U3 BCEX
HUCTOYHUKOB, BKJIFOYAS
3APILIATY CO BCEMU IPEMUSIMU
U JONOJIHATEJAbHBIMHU
BBIILJIATAMM, IIEHCHU,
HOCOBMSI, ATMMEHTHI,
HPUPABOTKH, IEHBI'H,
HOJIYYEHHBIE OT CIAYM KWUJIbS,
MPOJAKHU NMPOAYKIUH,
MPOU3BEJEHHON CBOMMH
PYKAMM, JIEHBI'Y, TIOJTYYEHHBIE
OT POJICTBEHHUKOB, JIPYTUE
HUCTOYHUKH MMOJTYUYEHUSI
JOXO/JIA, ITOCJIE BBIYETA
HAJIOT'OB.

What was your average total personal
income last month (after taxes and
deductions)? Please, count income from
all sources, including salaries, all
bonuses and additional payments,
pensions, alimony, money came from
renting, relatives and other sources.

Codes/
Categories

pyOueit

rubles

6 (HE 3AYUTHIBAUTE) ne nmero
HUKaKHUX JOXOJ0B, )KUBY Ha ITOJIHOM
VWKTUBEHUN MYXKa/)KeHBI WIH JPYFHX
JIIoJIeH

6 (do not read) | have no income,
live on a full

dependent of family members

8 (HE 3AYUTBIBAHTE) 3aTpyaHsioch
OTBCTUTH

8 Don’t know

9 (HE 3AYUTHIBAHTE) otxa3oT
OTBECTA

9 Refused

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Please enter name of the currency: Rubles

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoading: (If the income information is collected by asking for income
classes orbrackets, please code class midpoints in local currency and report classes offered
to.respondents. If asking for individual amounts, list lowest, highest, and ‘missing’ codes

only)

Country Variable Codes/Construction Rules = nat RINC
[MIN] 900 900
[MAX] 500 00 500 000
If D22=6 000000. No income
If D22=9 -7. Refused
If D22=8 -8. Don’t know

-9. No answer

Optional: Recoding Syntax

Documentation for ISSP background variables, ISSP 2014 onwards © GESIS



nat_INC — Country-specific: household income

National Language English Translation
Question no. | D23. KAKOB BbLT OBIIMI TOXOJ | What was your household total income
and text BAIIEU CEMBHU 3A IPOLLJIBIN last month from all sources, including
MECsI 13 BCEX HCTOYHHUKOB, income from main and second jobs,
BKJIOYASI JOXOAbI OT

OCHOBHOJ M IOMOJTHHTE/IHHOI pensions, scholarships, other money
PABOTBI, IEHCHH, CTUTIEHTUH, income, which got all your family
JAPYTHE JIEHEKHBIE TOXOIbI members last month (after taxes and
KAK BBIILUIAYEHHBIE, TAK U deductions)?

HEBBIIIJIAYEHHBIE, KOTOPHIE
MOJIYYMJIH BCE YJIEHBI BAIIEA
CEMBbH B TIPOIIIJIOM MECSIIIE

Codes/ pyOnen rubles

Categories -
g 8 (HE 3AUUTBIBAUTE) | 8 Don’t know
3aTPYAHAIOCH OTBCTUTH

9 (HE 3AUUTBIBAMTE) otkas ot | 9 Refused
OTBCTAa

Interviewer 3amaeTcs BCEM KpPOME TeX, KTO JKHBET
Instruction omun (D20A<>1)

Translation
Note

Note Please enter name of the currency: Rubles

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: (Ifstheincome information is collected by asking for income
classes or brackets, please code class'midpoints in local currency and report classes offered
to respondents. If asking for individual amounts, list lowest, highest, and ‘missing’ codes
only)

Country VariableCodes/Construction Rules =nat_INC
[MIN] 1000
[MAX] 1500 000
- 000000. No income
If D23=9 -7. Refused
1fD23=8 -8. Don’t know
- -9. No answer

Optional: Recoding Syntax

| If (D20A=1) D22=D23
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nat_INC — Country-specific: household income
Filter Variable(s) and Conditions:

50

(if R gives answers to D23 “refuse to answer” or “Don’t know,”, show CARD and ask
the question D23A)

nat_INC — Country-specific: household income

National Language English Translation
Question no. | D23A. A BCE-TAKH, K KAKOW 13 To which of these income groups could
and text STUX I'PYIIII Bbl MOI'JIA BbI you refer your household income ?

OTHECTH JI0XO/ BAILIEIl CEMbU
?

5 000 rubb orless
5,001 — 10,000
10,001 — 15,000
15,001 — 20,000
20,001~ 25,000
25,001 30,000
30,001 - 35,000
35,001 ~ 40,000

Codes/ 1 5,000 py6uieit nunu MmeHee

Categories | ) o1 5.001 10 10.000 pyGureii
or 10,001 mo 15,000 pyOGueit
or 15,001 mo 20,000 pyOneit
or 20,001 mo 25,000 pyb6neit
or 25,001 mo 30,000 pyOGneit
or 30,001 mo 35,000 pybGneit
or 35,001 mo 40,000 py6Gneii 40,001.~50,000

9 or 40,001 o 50,000 pyGueit 50,001 - 60,000

10 or 50,001 no 60,000 py6meii | W 10.60:001-70,000

11 or 60,001 no 70,000 pyGiieii E 1860831_ _1(1’2’00880

12 or 70,001 xo 100,000 pybueity 13 nrore then 150,000 rub
13 or 100,001 mo 1505000 py6meit ’

14 6onee 150,000 pyoieit

0N L W
WP Nk wh O

99 (HE BAUUTHIBAMTE) | 99 Don’t know/ Refused (don’t read)
3aTPyIHSIIOCh. OTBETUTH\ | 0OTKa3 OT
OTBE€Ta

Construction Rules 1) All valid answers to an open-ended question D23 were recoded
into 14 income categories, whichffered in D23A.

2) For each of'these’ 14 income categories, the average income of respondents who
answered the open-ended question D23 has been calculated.

3) The average income was approximated to round number and assigned to all respondents
(who answered D23 “T don’t know” or “Refused to answer” in question D23), but who
gave theanswer to question 23A by choosing one of 14 categories.

Country Variable Codes/Construction Rules =nat_INC
[MIN] 2000
[MAX] 250 000
- 000000. No income
If D23=99 -7. Refused
If D23=98 -8. Don’t know
- -9. No answer
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MARITAL - Legal partnership status

o1

National Language

English Translation

Question no. | D13. KAKOBO BALIIE CEMEWHOE

What is your marital status?

and text MNOJOXEHHUE?

Codes/ 1 skeHaT (3aMy»KeM) 1 Married

Categories | 2 He 3aperyCTpUPOBAHBI, HO KUBEM 2 Living together butunmarried
BMECTE
3 HE 3aperuCTPUPOBAHBI, JKUBEM 3 Living separately andsunmatrried
pasesbHO
4 Bposer (BIOBa) 4 Widowed
5 pasBeficH (pa3BesieHa) 5 Divorced

6 >KuBEM IIOPO3Hb, HO HC PA3BCACHLI

6 Separated (married but separated)

7 XoiocT (He 3aMyKeM), HUKOTJa He
ObU1(2) B OpaKe W HET TPaKIaHCKOM
KEHBI/MYKa

7 Single, nevermarried and do not have
partner

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = Marital

D13=1 1 Married

D13=2 2 Civil partnership

D13=6 3 Separated from my spouse/civil
partner (but still legally married/still
legally in a civil partnership)

D13=5 4 Divorced from spouse/legally
separated from my civil partner

D13=4 5 Widowed/my civil partner died

D13=7 | D13=3 6 | have never been married/never
been in a civil partnership

No code -7. Refused

No code -9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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F_BORN - Father’s country of birth

52

National Language English Translation
Question no. | D28. B KAKOM CTPAHE In which country was your father born?
and text (PECNIYEJIMKE EBIBIETO CCCP)
POIMIICA BAIl OTEI?
Codes/
Categories - S Don’t know
8 (HE 3AUUTBLIBAUTE)
3aTpyIHAIOCH OTBETUTH
Interviewer | -
Instruction
Translation | -
Note
Note -
Filter Variable(s) and Conditions:
Construction/Recoding:
Country Variable Codes/Construction Rules = F BORN
643 Russia
804, Ukraine
112 Belarus
268 Georgia
51 Armenia

31 Azerbaijan

398 Kazakhstan

498 Moldavia

440 Lithuania

417 Kyrgyzstan

762 Tajikistan

795 Turkmenistan

860 Uzbekistan

96 Other country

If D28=8

-7. Refused

-9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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M_BORN - Mother’s country of birth

53

National Language

English Translation

Question no. | D29. B KAKOM CTPAHE In which country was your mother
and text (PECHYBJIMKE EHBIIET'O CCCP) born?
POIMJIACH BAIIA MAThL?
Codes/
Categories . 8 Don’t know
8 (HE 3AUUTBLIBATE)
3aTpyIHAIOCH OTBETUTH
Interviewer | -
Instruction
Translation | -
Note
Note -
| Filter Variable(s) and Conditions:
Construction/Recoding:
Country Variable Codes/Construction Rules =M BORN
643 Russia
804 Ukraine
112 Belarus
268 Georgia
51 Armenia

31 Azerbaijan

398 Kazakhstan

498 Moldavia

440 Lithuania

417 Kyrgyzstan

762 Tajikistan

795 Turkmenistan

860 Uzbekistan

96 Other country

If D29=8

-7. Refused

-9. No answer

Optional: Recoding Syntax

Documentation for ISSP background variables, ISSP 2014 onwards © GESIS



54

URBRURAL - Place of living: urban - rural

National Language

English Translation

Question no. | D30. I'TE BbI )KUBETE? Where do you live?
and text
Codes/ 1 B kpymHOM ropoze (6oaee 100 Thic. 1 A big city (more than 100 ths
Categories 4eJI0BEK) inhabitants)
2 B mpuropose unu okpaune kpynsoro | 2 The suburbs or outskirts of a big
ropoza city
3 B HEOOJBIIIOM TOPOJIE, TIOCETKE 3 Atown or a small city
TOpOACKOI'0 THila
4 B aepeBHe, cene 4 A country village
5 Ha XyTope, OTAEIbHO CTOSIIEH 5 A farm or home in the country
hepme
Interviewer | ITokaxure Kaprouky Show card
Instruction
Translation | -
Note
Note -
| Filter Variable(s) and Conditions:
Construction/Recoding:
Country Variable Codes/Construction Rules = URBRURAL
IF (D30=1) 1. A big city
IF (D30=2) 2. The suburbs or outskirts of a big
city
IF (D30=3) 3. A town or a small city
IF (D30=4) 4. A country village
IF (D30=5) 5. A farm or home in the country
- -9. No answer

Optional:/Recoding Syntax
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nat_REG - Country specific: region

55

National Language English Translation
Question no. | Q5 IMepemennas «peruon» moiay4ueHa u3 | This variable is derived from the
and text OIMCAHMA BEIOOPKH: TOYKA OIIpOca sampling frame (settlements and oblast,
(HacesIeHHBIH NYHKT) 1 00nacTh (kpait). | krai).
Codes/ 1 CeBepHblit 1 North
Categories 2 CeBepo-3anaaHbiid 2 North-West
3 IleHTpaIbHbIHA 3 Central
4 Bonro-BsTckmii 4 Volga-Vyatka
5 YUepHO3eMHBIi 5 Black Earth
6 IToBoJKCKHIA 6 Volga Region
7 Cesepusrii KaBkas 7 North Caucasus
8 Vpanbckuii 8 Urals
9 3anagHo-CHOMPCKHiA 9 West Siberia
10 Bocrouno-Cubupckuii 10 East Siberia
11 JanpHEBOCTOUYHBIN 11 Far East
Interviewer | -
Instruction
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= nat REG

0 NAP, other countries

11F (Q5>1 & Q5<6) | (Q5=85) | (Q5=90) 1 North
2 IF (Q5>7 & Q5<9) | (Q5=88) 2 North-West
31F (Q5>10 & Q35221) [(Q5=87) 3 Central

4 IF (Q5>22 & Q5<26)

4 Volga-Vyatka

5 IF (Q5>27.& Q5<34)

5 Black Earth

6 IF (Q5>36 & Q5<39)

6 Volga Region

7 IF (Q5>40 & Q5<48)

7 North Caucasus

8 IF(Q5>49 & Q5<56)

8 Urals

9 IF (Q557 & Q5<65)

9 West Siberia

10.IF (Q5>66.& Q5<75)

10 East Siberia

11 Far East

11 1F(Q5>76 & Q5<85)

-9. No answer

Optional: Recoding Syntax

Documentation for ISSP background variables, ISSP 2014 onwards © GESIS



SUBSCASE — Case substitution flag

56

National Language

English Translation

Question no.
and text

Codes/

Categories

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= SUBSCASE

All cases

0. NAP, no substitution in this survey

1/ Case from original sample

2. Case substituted

Optional: Recoding Syntax
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WEIGHT — Weighting factor

Please report on whether you calculate any weighting variables. If you adjust for non-response bias,
please enter the variable(s) on which the sample’s distribution(s) is (are) adjusted to the population
distribution(s). Please, also report if you apply any kind of rescaling.

Design weight to

adjust for unequal No [X]
selection probabilities Yes []
Weight to adjust for No []

non-response bias
Yes

[X] — Uplease specifyariables used
for calculation of.weight

Age, sex, education

Are the final weights No
rescaled to net sample
size (thus weighted
sample
size=unweighted

sample size)? v
es

[} —please specify target population
represented by sum of all case weights

[X]

Note

See «Study Description Form»

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= WEIGHT

See«Study Description Form»
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MODE — Administrative mode of data-collection

58

Note

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= Mode

10. F2f/PAPI, no visuals

11. F2f/PAPI, visuals

PAPI ¢ xapToukamu

12. F2f/PAPI, respondent reading
guestionnaire

13. F2f/PAPI, interpreter or translator
—no visuals

14. F2f/PAPI, interpreter or translator
— visuals

20. CAPI, no visuals

CAPI ¢ kapTroukamu

21. CAP1,visuals

22. CAPI, respondent reading
questionnaire (paper or on monitor)

23, CAPl,interpreter or translator — no
visuals

24. CAPI, interpreter or translator —
visuals

30. SC, arrives with interviewer,
interviewer attending

31. SC, arrives with interviewer,
drops-off, picks up later

32. SC, arrives with interviewer, drops
off, mailed back by R

33. SC, mailed to, completed by R and
hold for pick up

34. SC, mailed to, mailed back by R

40. CASI, self-completion, computer-
assisted

41. Self-completion, web questionnaire

52. CAPI, phone

60. CATI, computer assisted telephone
interview
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